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CoNoo~wWNE

PE3IOME
Yoy Maxosana KOpakaIIoK KaXxpaMOHIUK N0CToHM “Kupk kw3 HuUHT Typkuii3n6oH, EBpona Xankmapy Munmii Tiuiapura oanumit
TapXKUMAcH MACAIAIAPH MyXOoKaMa KIJIMHTaH. Tap)KHMaja acyl HycCXaHUHT Oamuuil KuébacuHM caxiaad KOMWII Macalaajapy TaxJIHira
toprwirad. llyauHraek, Oamguuii Tap>KMMana MIUDIAE Y3IUKHM &HIJIANI, MIJUTMH XyCYCHSITIApH, aHbaHa Ba MapOCHMIIApHM YTKa3HII
Kabu oMmiuiapra 3pTuO0p Kapatwinu. “Kupk Ku3” IOCTOHMHHMHI Oaguuii TapKUMAaCHHUHT XOpIKUI amaduériap y4yH axaMusaTH
Macayiajgapy Kypuo IHKUIIa M.
PE3IOME
B 370l cTaThe paccMaTpPHBAIOTCS BOIPOCH! XYHOXKECTBEHHOTO IEPEeBOJa KapaKalaKCKOro repomdeckoro smoca «KBIPBIK KBI3»
(«Copox neBymIeK») Ha HAI[MOHAIBHBIEC S3BIKM TIOPKOSI3BIYHBIX, €BPONCHCKHX HApoJoB. V3ydaloTcs BOIPOCH COXPAHEHMS XyHOKe-
CTBEHHOTO 00pa3a MOJJIMHHUKA B IepeBoJie. A Takke MpoOIIeMbl Iepelady B XyJ0’KECTBEHHOM IIePEBO/Ie HAllIOHAIEHOTO CBOeOOpasns,
0CcOOEHHOCTEH HAIMOHATIBHOTO XapakTepa, TPaguIMU U 00panoB. PaccMaTpuBaloTCcs BONPOCH! 3HAUYEHMS Xy[J0KECTBEHHOTO IE€PeBOAa

o10ca «COpOK JACBYUICK» [JId NHOHAIIUOHAJIBHBIX JINTEPATYP.

SUMMARY

This article discusses the issues of literary translation of the Karakalpak heroic epic " Forty Girls" into the national languages of the
Turkic-speaking, European peoples. The issues of preserving the artistic image of the original in translation are being studied. As well as
the problems of transferring national identity, features of the national character, traditions and rituals in literary translation. The issues of
the significance in are considered the literary translation of the epic "Forty Girls" for foreign literatures.

«EJJUTE» TOCTAHBIHBIH, ChIPT EJIVIEPJE YAPEHUJIUYH
I''K.Annam0epreHoBa — epkuH usieHuyuiu
I'.A.Bek6eprenoBa - gunonocusn urumiepu 6oubiHUA PUIOCOPUA OOKMOPD
OotcunuAaz amvindazel Hoxuc Momnexemaux nedazoeukanbly uHCmMumymayl
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JyHbst QOIBKIOPTAHBIY WIMMUHIE KapaKaIakK XadKbl-
HBbIH aybI3eKU XalblK JOPETUYIIMWINTHHUH TypJaHallapbl-
HaH ecalIaHFaH XaJIbIK JOCTAHJIApBIH Xop TopermeMe
YiipeHHy AYHBS (PONBKIOPHCT WIMMIIA3IapbIHBIH HO3epHH-
Jie OOJBIN KEIMEKTE XOM OyJ ITYTKHII TYHbS ITHBITHA3AIM-
SICBIHJA Kapakaimnak (poNbKIOpPEIHBIH 63 OpHBIHA Uile eKeH-
JUTUHEH J9peK Oepeu.

byrunru xynre kenun Kapakanmakcraniga XaJKbIMBbI-
3/1bIH MWIJIUH ©3JIMTH XOM PYYXbIi TaMbIpJIapbIHbIH JEPErU
OonFaH XaJbIK aybI3eKH JOpETNeepH TeK FaHa eIMMU3/C
eMec,al JKoXaH Ooimamn yipeHnyTe 00IFaH UTHOAp KOKAPHI
koaupienoekre. Cebebu, «HCaHMAT *KapaTkaH Owuiibaxa
MOACHUAT AypJAaHalapbl, €H ajlJbl MEHEH,Xop Oup MUIIIET-
THH (QOJBKIOp KOPKEM OHEPHHAC KOPHHETYFBIHIIBIFHI
XOMMEMHU3Ie IKaKChl OeNriiIn. Typiu XaiblKJIapblH MHUII-
JIUH ©3JUTHH, OJIAPJIBIH THJIM XOM TYPMBIC TOPU3UH, TOCTYP
XM  YpH-9JETIEPHH COYIIEICHANPETYFbIH OaKCHIIIBUIBIK
OHEPH YJIBIYMAaJbIK MOJICHUATTBIH  aXbIpaaMmac Oejern
CBITIATBIH/Ia XOMMEMHM3 YIIBIH Kogupiuayp» [1].

Iepmannsineik anbiv Kapn Paiixnm kapakanmak (oibk-
JIOPBIH HEMHUC XM MHIJIHNC TIJIMHIE COMIEYIN XaIbIKIapra
KETKM3UYHUIE XOM OFaH TOH OONFaH TO3THUKAJBIK JSCTYP-
JepAn TYPKUH Xanblkjgap (oJBKIOpE  KOHTEKCTHHIIE
aHBIKJIAy OOWBIHIIA KOIUIETeH JKyMBICIap ajblll OapraH
nnuMna3 OoJbIN ecarulaHaabl. BOHH yHMBepCUTETH TpO-
¢eccopsl, Hemen aneiMbl Kapn Paiixens 1943-xbuter 4-
ntonbie ['epMaHUsSHBIH KyOJlachIHIAFbl Balizien KanmacwelHIa
IYHbSFa KeNreH. MIOHXEeH YHHBEPCHUTETHH (paHIly3, IOp-
Tyrajl, UWHIJINC TWUIEPH KOHWIEIHMKIEpH  OOMbIHIIA
MTUTKEPTeH.

Conpaii-ak, ®@panmus xom Anrmma (KemOpumx) yHU-
BEPCUTETIICPUHJE TAIUM ayFaH. Tun wiaumiiepn OoibIHIIA
JTIOKTOPJIBIK AOpEKere Mife XoM IOJHUIJIOT ajbIM OOJIBI Ta-
Obutamel. Xo3up bBOHH  yHUBEpCHTETHHAC  HMCICHIN.
Kapaxannak xanbIK aybI3eKu NOPETHENEepUH, aTan alTKaH-
Jla Kapakajak 310caapblH y3aK LIET €l XaJbIKJIapbl THILIC-
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puHE aymapbly, OacTBIPBIN IIBIFAPBIY XOM OHBI JKAHJIBI
(hoIBKIOp MEICATBI CHITIATHIHAA YiipeHny uciepuHne Kapin
Paiixnbnuy XBI3METIIEPU alpbIKIIa 60 IBI.
Kapn Paitxn etken ocupauy 80-xpummapsl  Kapaxain-
MaKCTaHFa KEJMI, KapaKajlaK XaJKbIHBIH KbIPayIIbUIbIK
UCKYCCTBOCBIH YiipeHreH. AnbiM JKymabaii sxpipay basapos
HEeHEeH yublpachl, «Exure» nacTaHblH MarHUTO(OHFA Ka-
3bII ajbIyTa epuckeH. COHBIH MeHeH Oupre, o Oacka jaa
KapakaJak ajJsIMJIapbIHAH OYpBIH JKa3bII aJbIHFAH BHJECO-
TacMajap MEHEH TAHBICHII IIBIFAJbl XOM XOp KBIHIBI IIa-
pasTinapia aHTBUFaH XKbIpay ce3iepHH (KBIpIapbiH) Oup-
OMpH MEHEH CaJbICTBIPHIN, OAIIOCTHIH MYyAaMbl ©CHII-
esrepuyne OOJIBIT TypaTyFBIH JKaHJbl  (OJBKIIOPIBIK
JKOHENIUC E€KEHJIMIMH aHbIKiaabl. Kapakaimak 3mochIHBIH
JKpIpaylaH yCbUIAMbIHINA >Ka3blll albIHBIYBl TeK EBpona
WINMH YUIBIH FaHa emec, an llIbIFbic MIMMM YIIBIH 1A
YIKeH kaHalblK eau. On «Exure» HocTaHbIH TEK TEKCTH
MEHEH FaHa eMeC, MY3bIKAachl, apTUCTIIUK aTKapbUIBIYHI ©3-
TeIIeIMTH MEHEH Ka3blll alfaH. byl MMM ymislH YJIKeH
0axaJiel MUITHET €]TH.

K.Paiixn nayHbS (QONBKIOPUCTHKACH YIIBIH YIIKEH
JKaHAJBIK amIThl. O oiffiieMHEH KOIIIeTH TYPMbICTa KOJIHII-
JIECKEH SMOCTBIH aybI36KH aTKaPbIYLIBICHI XKbIPaYIbIH A6pe-
TUYIIMJIUTAH AYHBSIFA TAHBITTBL. MIMMIa3  SMUKaNbIK
IIBIFAPMAHBIH KAHJIBl ATKapBIYIIBICHIH ©3 KOe3W MEHEH
KepwuIl, OyJI Ipolecc Kajail aMellre achlpbUIaTyFbIHIIBIFBIH
m3eptienu. K. Paiixn Kapakaimnak smociapbiH Ka3blll alFaH
meT en wimMnasnapsl M. A.benseBran, A.J[uBacBTaH COHFbI
WIMMIIa3 CHINATHIHA (OBKIOPTAHBIY TAPUIXBIHA KHP/IH.

2008-xp11p1 PUHISAHAMS MAWTAaXThl XEIbCHHKH Kajia-
ceiga «Egure» nmocransiablH JKymabait skeipay bazapos
aTKapFaH BapUaHTHI WHTIIUC TIJIUHIE KUTAN OOJIBIT OachI-
neIn BIKTEL. Kutan cern3 OemumueH Typanbl.byn kutanra
K.Paiixnpaue «Enure» Kapakainak XaJKbIHBIH aybI3eKH
SMOCKI» aTJIbI KUPUCTECH, JocTaHHBIH JKymabaill xeipay
BAPUAHTBIHBIH JIaThIH UMJIAChI MEHEH a3blUIFaH Kapakall-




MaKIra TeKCTH, MHIVIAC TWIMHAETH ayaapMachl, TEKCTTHH
CO3JIMTH, KOMMEHTapuiu, OuOImorpadusacel, Kapakal-
MaKjap TYPMBICHI XaKKbIHIA TapuiixTa Oap Marieymatiap
MeHeH Tioccapuii, Kymabaii xeipay basaposteiH «Eaure»
SIOCHIH aTKapraH Bupeo paucketu OepmireH. K.Paiixn
TOPENUHEH JKBIPAYIIBUIBIK ©OHEPH TOJBIK TYPAE >Ka3bIll
anpiHFad. Kapakanmak XanelK 310CHI OMpHHIIN MopTebe
YCBI TaKBUIETTE KHTAIl OKBIYIIBIIAPFa YCHIHBUIFAH XM Oyl
WJIMM YTIBIH KaHAJIBIK OOJIIBL.

K.Paiixnpnuy «Exure» smocsl OOHBIHIIA Oy MITUMUIA
H3epTICYUHIE OHBIH Ka3aK, OAalmIKypT, TaTap BEepCHUsIApBIH
Co3  eTe  OTHIPHIN,  Kapakajlakiia  BapUaHTBIHBIH
allbIpMalIbLIbIFbIHA TOKTaNabl. bynnan OypbeIH
B.M.KupMyHCKHI «yCBI 3MOCTBIH 0acKa XallbIKJIapFa ca-
JIBICTBIPFaH/ia Ma3MyHbI JKarblHAH €H TOJIBIK XM KepKeM
BapuaHThl Kapakaianakiapaa» aereH enu. K.Paixnaun xa-
3pmm anFaH Teket 4000 KaTapra KakblH, JKBIP XOM Kapa ce3
OeHeH OepwireH. MnuMmnas skelpaynbelH alTKaH Xap OHp
Co3MHEe, HTOHAIMACHIHA uTHOap Oepenn. OraH Oy uciep-
e KapakaJak WIMMIa3JIapblHaH K.baitnus3oB,
C.baxansipoBa, ©.AIMMOBIIApP KaKbIHHAH XKOpJeM OepreH.
ABTOp €3 KHMTaObIH Xa3bly OapeickiHma H.Backakos,
J.Hacsipos, O.Bexbaymos, K.MombeTHa3apoB,
M.KaneHnnepos, K.Makcetos, K.Momb6eToB,
K.AnmnambepreHoB MwuifHeT/IepuHeH TmannananraH. COHBIH
MeHeH Oupre, on Oyn aymapma ucnepunzae «Kapakammax
TUIMHUH TYCUHIUPME CO3JIUIH» KUTAOBIHBIH |V TOMIIBIFbI-
HaH Ja eHuM M naipananrad. Kapn Paiixn xapaxanmak
KOOBI3BI MEHCH KBIPAybIH, IKBIPAYIIBUIBIK OHEPHHUH
JKaHJIBI XaJaThlH MYTKWI JYHbS KOMHUUETIIINTUHE TaHbI-
CTBHIPFaH albIM. YCBHUIAWBIHIIA aJbIM Kapakalak KbIpaysl
XOM OJI )KaHJBI aTKapraH «Emure» moctansl apkaisl bateic
eJUIepy WIMMHHA KOMUUETIIMIUTHHE SMOCTAp/IbIH KAHIIBI
OPETHYIIIIIAK MPOIEeCC CKSHINTHH TSI,

Kapna Paiixn «Eaure» - Tapuixblii HIBIHIBIKKA JKaKbIH
noctad. OHIIA CU3MH XaJIKBIHBI3ABIH TapUUXbl, ©TMHUIIU
coynenenred. OHBIH YCTHHE OYpBIHFBI ayKaMm JOYHPHUHIEC
JIOCTaHHBIH OWpa3 «TYHIIBIKKAHBIHAH» Ja XabapbIM Oap.
ConnsIKTaH 6oica kepek, «Enure»Hu MHTINC TUIHHE Te-
3UpEK ayaapraHbl MaKkyJl KepauM.» -aeiau [3].

Ownpry nukupuHine, IsFpic XamsIKIapsl MeHEH bateic
XaIIBIKIAPBIHBIH, ~ 9JICOUSITHIHBIH, MOJIEHUSTBIHBIH, YpII-
OJICTIICPUHUH apachIHAAFBl YIKEH alfbIpMaIIbLIBIK OJIapIbIH
TWUICpUH/IE e aiiKpIH ce3miean. OHbIH yeTuHe «Enure»Hn
TalbIH TEKCT apKalbl emec, aj, JKymabail skbIpayaplH Kac-
ceTaFa JKa3JBIPBUIFaH Xaya3el apKalbl aygapraH. byn
YCBUIIBIH OWpa3 KBIABIHIIBUIBIKIAPABI Taiaa eTeTyFBIHBI
MonuM. Kapakanmak THIMHZAETW adBIPBIM TUATCKTOJIOTH-
SUTBIK OMPIIMKIIEp MEHEH (PPa3eoOTHSBIK Co3 TU30CKICPHH
WHTJINC TWINHE aynapelyga Oupa3 KbIMBIHIIBUIBIKIAP
TyYbUIAJIbL.

Kapa Paiixn “Epure”, “Manac” nocTaHjiapblH WHIJIUC
XOM HEMHC TWIUIEPUHE ayIapAblM bymapablH HIIHHIE
Kapakaamak (QOJBKIOPBIHA MEXPHUM e3remie XoM  Oif-
JaypIMINa, U3EPTICYICPUMHUY NI YIKCH OeJerd yChl Xa-
JIBIKTBIH aYbI3eKH JOpeTUYIIWINTUHE Tuincaun” -nenaun [2].

1981-xputel  KapakanmakcTana oMelIre  achlpraH
(OTBKIIOP AKCIEIUIISICH TayaMbIHIA OJ1 KapaKallak *KbI-
paysl XKymabaii bazapos (1927-2006) tan “Enunre” macra-
HbI XaKKbIHJIa OMPUHIIIA MOPTEOE CONT TOVUPIUH 3aMaHarei
TEXHUKa Kypalbl — MarHuTO(OHFa >Ka3bIll ajblybl OHBIH
KapakalllaK SMHKAJIbIK JIOPETUYIIIINTUH YHPEHUYIeTH
OXMHUHETIN XBI3METIEPUHUH Oupu OONIbl. AJNBIM JKOHE
JKymabait bazapos penepTyapblHIarbl 0acka JAOCTaHIAPIBI
Jla IEPIIMK TOJIBIK PAYHUIITE Ka3bIl aJblyFa EPUCTH.

Kapn PaiixnauH e30ek XoM Kapakalmlak XalKbIHBIH
aybI3eKH JOpETIeNepH YIATWICPHHE OallJIaHBICIIBI Callbl-
cTeIpMansl useptiaeynepu 1981 xpuinapaars! TalIKeHT XoM
Hexuc  xanamapblHOarbl  WIMMUH ~ M3JICHUYJIEPUHUH
HoTHIDKecH chimaThiaaa 1985 xwuibl ['epmanusabiy Bucba-
nen Kanaceiana “Oral Tradition and Performance of the
Uzbek and Karakalpak Epic Singers "aTamacsl MCHEH
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OacmamaH MIBIKTEL.

Kapn PaiixnauH Kapakainak XaJblK JOCTaHbIH JKblI-
payabIH ay3blHAH KAa3blll aJlbIll, OHbl XaTKa TYCUPHII, WIH-
MUH TajjaraHbl, OHBIH CO3JIWIHH HCJIEN IIBIKKAHBI JKOHE
KapakaJmakiIapAblH TYPMBICEIH JYHBSFa TaHBITBIY Makce-
TUHIC TApUIXBI, ATHOTPA(UACHL, HOCTYPH XAKKBIHIA
xas3raubl, JKymabaii xkeipaynpiH «Exure»Hn aTkapely BU-
JIEOCHIH OepreHr XoM Jie O30eKCTaH XaNbIKIApPBIHBIH MoJIe-
HUATBHIH, XaJbIK MHHUPAchlH IIET €NJe YTUT-HOCHUSTIAIM
aTBIPFaHbl — OHBIH TEK HEMEI] XaJIKBIHBIH TaTaHTJIBl WIHM-
a3kl eKCHJINTHHEH FaHa eMecC, YIbIyMa HHCAHBIH MOIUIepAn
CYHUYIIN IIBIH MOHUCUHJETH XaKbIMKBIN YJUIBI allbIM €KEH-
JWTHHEH JIe AepeK OepuT Typajbl.

2007 xblasl OUHISHANA WIMMIEP aKaAeMUsChl ajbIM-
HelH “Enmure” mocTaHbl XaKKBIHIAFBI MOHOTpadUsICHIHIA
nmoctaHHBIH JKymabaii xbeIpay ba3zapoBTaH jka3bIl ajabplHFaH
BapHaHTHIH Gacmanad mbiFapasl. byn kuwran  “Edige. A
Karakalpak oral epic” (Egure. Kapakanmak aypi3eku Smu-
KaJBIK IIbIFapMachl) Jen atamsin “Enure” mocTaHBIHBIH
WHTINC THINHE ayaapMmachl OOJibIn TaObumamel. ©3 KHTa-
obiana Kapn Paiixens mocranubid JKymabOait xbipay baza-
pOB aTKapraH BapHAHTHIH TNaljamanradH. JlocTaHIBI
aymapMalnay mpoLecCHHAE albiM (DOHETHUKANBIK Mocemenep-
re 7e¢ utuOap KapaTkaH. Kapakanmak THIHHICTH albIphIM
CO3NIEPINH ANTHUIBIYBIH MHTIINC, UTANBSIH, (paHIly3, IIOT-
JaH[ TUINHACTH CecJep MEHEH CaJBICTHIPHIN aHaJHM3JICTeH.
Kuranteig kupucny 6enuMuuae wiumnas “Exure ” nocra-
HBIHBIH TapPUXBl XaKKbIHIIA TOJIBIK MaFJbIyMaT OepuI eTe-
mi. CoHpaii-ak, oN yJibIyMa SIHKANBIK IIbFapMalapra Ja
LI0JIBLY JKacaiabl.

O3 muitHetunne Kapn Palixn Kapakaimak XajaKbIHBIH
OTMUIII TAPUUXBIH XOM XO3UPTH JOYUPICTH CTATHCTHKAIBIK
MarjbIyMaTIapasl ga keiartupred. JKoHe ne “Kapakanmak”
CO3MHWH MOHHCHH JI¢ CHIPT €JUIM KHUTAaIl OKBIYIIbUIApFa
Tycuaupun eTkeH. K.Paiixyp Kapakannmak TUIMHIETH
“XpIpay”’ XoM “OaKchl”’, “IOCTaH”’Ce3JIepHUH TepeH aHaJIN3-
nereH XoM Oynm cesmepauH Oprta Aswsgarel Oacka Ja
TYPKUH XaNbIKTapIarbl MOHUCH (Ka3ak, TYPKMeH, ©30€K,
KBIPFBI3) XaKKbIHJIA Ja u3epTieynep >kyprusreH. Mzept-
neynep OapwickiHAa 07 “KBIpK KBI3” JIOCTaHBIHBIH TEK
Kapakalak XaJIKbIH/Ia YIThIPACKAHIBIFBIH aTall OTES/IH.

Wnumnas e3 kuraberaga KapakanmakcTaHHBIH TapHUHAXEI
XaKKbIHAA aWTBIII ©TeAH XoM ‘‘Kapakajinak’ Ce3HUHEe [
aHpIkIamMa OepreH. On “Kapakanmmak” ce3um “Kapa” XoM
“kanmak” JEereH Cce3NeplieH KypaJFaHblH aTalm OTKeH.
Conpaii-ak, 01 ToCTaH >KaHPBIHBIH KaXapMaHIIBIK SMTHKABIK
IIBIFapMa eKESHIIUTHH JIe JQJIUICH/IH.

Kapakanmak xankpiHa Tuducian OonraH Oacka Ja
JI9CTaHJIap XaKKblHAa aita kenumn, “KpIpK KbI3” IoCTaHbI-
HBIH €H OCNTIUIN IIBIFapMa eKSHINTHH J1e KOPCETHUI OTKCH.
K.Paiixap 20-ToMIIBIK Kapakainak (oJbKIOpsl XaKKbIHIA
Jla MaFjbpIyMaT Oepurn etean. O3 kuTaObiHAa 01 EaurennH
TapUHXbIM IIaXC EKEHIUTMH KepceTe OThIpbin, “Enure”
JOCTAaHBIHBIH ~ COBETIIEpP JOYMPHUHAE CHsICH ceberiepre
0o0J1a KaJlaraH €TUJIUI KeJIUHICHINTMHE JI€ TOKTaMIbI.

K.Paiixn xurtanta Enure XakkblHIa TOJBIK TapUHXbIN
MaFIIBIyMaT KeNTHpreH. EnureHuH TaTap, Kazak, Oamrkelp
XOM HOFall XalIbIKJIaphl JOCTYPJIEPUHAETH BapUaHTIAPhl Ja
WIIMMIIa3 TOPEMUHEH TOJBIK YHUPEHUIIHIT LIBIFBIIFAH.

“Enure” mocTaHBIHBIH KapaKanak JISCTYPUHAETH Bapu-
AHTHI XaKKbIHIAa aiiTa Kenui, aieiM JKymabaill >KbIpay eIy
OyJ aypI3eKH IIbIFApMaHBl SATaH OWICTYFBIH €H aKBIPFBI
JKpIpay €KEHJIMIUH aTal eTeAu. byl xxepzae 0J1 XKbIpaylibl-
JBIK KOpPKEM OHEpHWHe Je¢ uTHOap Kaparansl. Mimmmas
JIOCTAaHHBIH XJ3UPTHU JOYHpre Keiuil 12 BepcHsACHIHBIH Oap
eKeHIUTUH XoM 10 Komka30a BapWaHTHIHBIH O30€KCTaH
Wmuvnep  AxanmemusiceiHblH Kapakanmakctan Quiraisi
apXuBUHJE 0ap eKeHJIMruH wu3eptiered. On e3uHUH 12
Bepcusiabl 1993-xputbl llomanaiina XXymabait xeipay ba-
3apOBTaH Ka3bIll aJbIl YCHI KUTAOBIHIA YCHIHFAHJIBIFBIH
aramn eTelIM.

ABtop bekumber xwipay, Epmomat xbipay, Keisic




KeIpay, OTeHus3 xbpipay, JKymabaii xpipay Ceimyaes,
JKannazap >xpipay AkHazapoB, Adoaupacyiu xbipay, Kapam
JKpIpaynap XoM OJIapIblH aTKapFaH BapHaHTIAphl XM
TEKCTJIEPH XaKKbIHIa Maribrymat Oepemu. Connaii-ak XKy-
Mabalf JKpIpay XaKKbIHOA TOJBIK MarJIEIyMaTiap OepHinm
oTkeH XoM “Enmure” nocranbinbiH JKymaOait skwIpay
aTKapraH BapHaHTHl KCHHEH YHPEHUITCH.

Kapn Paiixn noctanmarbl KOCBIK KaTapJyapbl OY3HJINCH
XOM MY3BIKIBIK Oe3enuyuH 1e usepriaereH. Jloctanma
VIIBIpacaTyFBIH «TOH», (OKBIpay», «apak», «IIaHapaky,
«TOW», «KAHXKapy», «OWil», «mHp», «OaKCh», «Kaparaib»,
@Kacayblmy, <«0Ky30acel», «KapHail», «CypHail», «cyiuH-
LMY, «XO», «IIyY», «TOWXaHa», «MHLIaH», «I10Ta», «TO-
OBUTFBI», «TEHIE», «Ieph» XoM T.0. ce3JIepAu CONl TYpHI-
ceiHAa Kangpiprad. CoH Oyn cesliepre KHTANTHIH aKbIbl-
PBIHIA TIIOCCApHil TYPHHIE TYCHHUK Oepun ©TKeH. ByHBIH
MEHEH OJ1 MHJUTHH KOJIOPUTTH CaKJIall KaJblyFa THIPHICKAH.

Nnumna3 e3 aymapmachlHIa JTOCTaHHBIH KapakKajak
XalKpIHA TOH OoiraH OapiblK YpIOUCICpAN CaKJall

Ilim ham jdamiyet. Xe2.2022

KaJIBIY bl MaKCeT €TKEeH. AWBIPHIM OaThIC OKBIPMaHJIaphIHA
TaHBIC EMEC CO3JIEP XOM TEPMHUHIIEPTE JKETEPIIN IIPEKeIe
TYCHHAUPME OEpIUITEH.

KuTaObIHBIH aKbIpbIHAA aBTOP JOCTaHIA YIIBIPACKaH
afbIPBIM ce3iIep, co3 TU30EKIepH XM TaIuIepre KOMMEHTa-
puii kentupreH. JloctaHHBIH ayaapMachlHAarsl Xap Oarra
KOCBIK KaTapJIapbIHbIH HOTAIAPhI Jja OEpHIIreH.

CoHBI Jja afTHIIT 6THY KepeK, Kapakaimnak (HoIbKIopTa-
Hey wimmunae Kapin Paiixn OupuHIm MapTe 03 ayaapma-
ChIH, sFHBIA “Enmre” mocTaHBIH OHBIH OaKCHI SKH KBIpAY
TOPENUHEH XKaHJIBI TYPAE JKbIPJIAHFAH BAPUAHTBIH KOMIIAKT-
JCK TIEHEH OMpresinkTe OacrajaH HIBIFapbly TKHUpUHOe-
cHH Oaciam 6epan.

Kyymaknan alTKaHna, TajgaHTJIbl HEMEL WIMMIA3bl
Kapn Paiixn kapakanmak XaJIKbIHBIH (DOJIBKIOPBIH, YCBI
apKaJbl KapaKajlakK XaJIKbIHBIH SACOMATHIH XOM MOACHUS-
TBIH YUPEHUN XOM OHbl IMYTKWJ JYyHbsIFa TaHBITBIYAA aii-
pBIKIIA YyJec KOCKAaH KOpHEKJIM WIMM FalpaTkepd OOJIBII
TaObLTAdbL.
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Ymdy Maxoaazga KOpakajimoK Xaik goctoHd "Exure" Hu Xopmxaa YypraHum Macananapu Myxokama KunmuHaan. Hemuc omivu Kapn
Paiixennunr "Exqure" Tap)KUMacHHUHT allpyM Macajlajiapy TaXJIu1 KAJIHHA U,

PE3IOME

B naHHO# cTaThe paccMaTpHUBAIOTCS BOIPOCHI H3yYEHHS KapaKaJIakKCKOro HapoJHOTo smoca «Eaure» 3apy0esxoM. AHaIN3UPYIOTCS
HEKOTOpBIE BOIIpOCkl nepeBofa «Exure» nemenkuM yuénbiM Kapnom Paiixaem.

SUMMARY

This article discusses the issues of studying the Karakalpak folk epic "Edige" abroad. Some questions of the translation are analyze

of "Edige" by the German scientist Karl Reichel.

XX ASIR BASINDAGI POEZIYADA MILLIY AGARTIWSHILIQ MASELELERI
B.A.Davletov — filologiya ilimlerinini kandidati, docent
Ajiniyaz atindagr Nokis mamleketlik pedagogikaliq instituti
Tayanch so’zlar: doston, tarjima, xalq shoirlari, qo‘shiq, madaniyat, ma’rifiy ishlar, kotib.
KuioueBble c10Ba: 310c¢, IEPEBO/I, HAPOIHBIE TIOITHI, IECHHU, KYJIbTYpa, IPOCBELIEHUE, CEKPETaph.
Key words: epic, translation, folk poets, song, culture, enlightenment, secretary.

Doretiwshi haqqinda ilimiy pikirler juritiw ushin onin
omiri, jasagan dawiri tuwrali ken tirde malim etken maqul.

XIX asirdin aqir1 XX asirdin basinda jasap omir surgen
ham us1 dawir adebiyatimin har tarepleme ham jan-jaglama
bayiwina tles qosqan shayirlar Seyfulgabit M4jitov, Qasim
Awezov ham Qaz1 Mawlik (Mawdit) Bekmuhammedlard:
atap Otsek boladi. Usi shayir ham jamiyetlik iskerlerdin
ishinde shayir ham agartiwshi Mawdit Bekmuhammed
ulmin  doéretpeleri  belgili  orin  tutadi. Onin  janlt
doretiwshiligi qaragalpaq adebiyattaniw iliminde en az izer-
tlengen ham adil bahasin 6z dawirinde ala almagan masele-
lerden esaplanadi.

Qaz1 Mawlik doretiwshiligi maselesi tek adebiyatshi
ilimpazlardi 6zine tartip qalmastan shayir doretpelerine
quzigiwshilar tariyxshi, etnogrflar, tilshi, pedagoglardi da
ozine tartip keldi.

Qaz1 Mawlik (Mawdit) Bekmuhammed uli 1885-jili
Shimbay qalasinda ulama shanaraginda dinyaga kelgen.
Xojalardan esaplangan. Shayirdin akesi Bekmuhammed
axun degen adam bolgan. Bekmuhammed ata-babasinan
kiyatirgan oqumusli, ziyali esaplangan. Bekmuhammedtin
0zi axun, waqtinda Qaraqum iyshan, Xiywa soninan Bux-
aradag1 Mir Arab medreselerin pitkergen.

Qaz1 Mawlik haqiyqatinda apiway1 shanaraqtan emes al
oqimusli, bardamli jerden shigqanligin Qazi Mawliktin bal-
ast A.Abibullaev maqullap qizigli magliwmatlard: beredi.
Bekmuhammed zamannin talabin duris tusinip balalarina
jagst tarbiya menen qosa joqari bilim beriwge de hareket
etken. Bekmuhammedtin Mawditten basqa Maswid degen
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ekinshi balasida bolgan. Akesi bul eki balasinda awele 6zi-
nin meshitinde oqitqan. Ol balalarina 6z meshitinde diniy
talimatlart menen birlikte adebiyat, tariyx ham madeniyatqa
baylanish bilimlerdi de uyretip bilim berip bargan. Omin
uyindegi kitapxanasinda koplegen arab, farst tilinde
jazilgan ilimiy ham korkem kitaplar kop bolgan. Jas
Mawdit ogada talanth, ziyrek, aqilli bala bolgan. Ol tini
boy1 kitapxanada kitap oqip otirgan. Onin oqiwga degen
1qlas1 kinnen kinge asa baslaydi. Bekmuhammed balasinin
oqiwga bilim aliwga qizigiwshiligin sezip oni1 Qaraqum
iyshan medresesine oqiwga beredi. Mawdit qunt penen
oqiwga kirisken kunlerde onin tyinde qaygili waqiya juz
beredi. Onin, inisi Maswid awirip qaytis boladi. Bul
waqtyadan keyin Qazi Méawlik kép waqit qiynalip jiredi.
Qaz1 Mawlik qosiqlarinda 6zinin jekkeligin aytip inisin
esleydi. Maselen, ol 6zinin belgili «Sapiwra menen aytisin-
dax:

Kunde menin ash halatim darazdur,

Ozim ekkedurman pursatim azdur [5:214]

-dep jazadi.

Qaraqum iyshan medresesinde Mawlik medresenin tart-
ibi boyinsha birinshi gezekte islam talimatin diniy islam
korkem éadebiyatlarin uyrengen hdm 6z bilimin jetilistirgen.
Ol dawirlerde Qaraqum iyshan medresesi Orta Aziyadagi
belgili medreselerden esaplangan.

Qaraqum iyshanlarimin medresesinin bay kitapxanasi
bolgan. Mawliktin bul jerde islam dini boyinsha koép kita-
plardi Gyreniwi menen birge «Hémre-Hamse», «Shaxna-
may, «Hazireti Aliy», «Hakim Uligpan haqqinda apsanay,




